Elektroninio dokumento nuorasas

MOBILIOS PRIEPLAUKOS PONTONO TRANSPORTAVIMO, ITVIRTINIMO IR
NUEMIMO BEI PASTATYMO ZIEMOJIMUI
DARBU PIRKIMO SUTARTIS Nr. RADPS-

2025 m. kovo d.
Raudondvaris

Kauno rajono savivaldybés administracija, jstaigos kodas 188756386, atstovaujama
Raudondvario seniiinés Daivos Bulotienés, veikianc¢ios pagal Kauno rajono savivaldybés
administracijos direktoriaus 2025 m. sausio 22 d. jgaliojimg Nr. [-34 (toliau — Uzsakovas) ir MB
»Naru darbai“, jmonés kodas 303034719, atstovaujama vadovo Daliaus Dasc¢ioro, (toliau —
Rangovas), sudaré §ig mobilios prieplaukos pontono atvilkimo ir nuvilkimo darby pirkimo sutart]
(toliau tekste - Sutartis). Toliau Sutartyje Uzsakovas ir Rangovas kartu vadinami Salimis, o atskirai
— Salimi.

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1.  Rangovas jsipareigoja Sutarties 2.1 ir 2.2 papunkciuose jvardintus darbus atlikti ne véliau
kaip nurodyta Sutarties 10 punkte, o UZsakovas jsipareigoja priimti atliktus darbus, atsiskaityti su
Rangovu Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Pagal Sutart] darbai atlickami dviem etapais:

2.1 1 etapas — Mobilios prieplaukos pontono (toliau prieplaukos) atvilkimo nuo Kauno
ziemos uosto ] Raudondvario prieplaukos stovéjimo vieta NevéZio upéje:

2.1.1 Prieplaukos prikabinimas prie inkary;

2.1.2 Prieplaukos trapo pastatymas;

2.1.3 Trapo islyginimas prieplaukos atzvilgiu;

2.1.4 Prieplaukos tvirtinimo grandiniy jtempimas.

2.2 1I etapas — Mobilios prieplaukos nuvilkimas nuo Raudondvario prieplaukos stovéjimo
vietos Nevezio up¢je | Kauno Ziemos uosta:

2.2.1 Prieplaukos atkabinimas nuo inkary;

2.2.2 Prieplaukos buksyravimas j Kauno Ziemos uosta, esant] adresu Raudondvario pl. 113,
Kaunas.

2.2.3 Prieplaukos pastatymas ir sutvirtinimas ziemojimui uosto akvatorijoje.

II. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

3.  Bendra Sutarties kaina, | kurig jskai¢iuotos visos i§laidos ir mokesciai, taip pat PVM —
5100,00 Eur (penki tikstanc¢iai vienas Simtas eury,00 ct). Bendrg Sutarties kaing sudaro:

3.1 Sutarties 2.1 papunktyje jvardinty I etapo darby kaina —3300,00 Eur (trys tikstanciai trys
Simtai eury, 00 ct);

3.2 Sutarties 2.2 papunktyje jvardinty II etapo darby kaina — 1800,00 Eur (vienas tukstantis
aStuoni Simtai eury, 00 ct).

4.  Sutarties kaina nustatyta atsiZvelgiant | neskelbiamos apklausos rezultatus. Sutarciai
taikoma fiksuota kaina. Sutarties kaina yra esminé Sutarties salyga ir negali biiti keCiama per visg
Sutarties galiojimo laikotarpj.

5. Uzatliktus darbus atsikaitoma tik pateikus faktiskai atlikty perdavimo — priémimo akto 2
egzempliorius, kuriuos pasiraSo Rangovas ir UZsakovas ir tik Rangovui iStaisius visus smulkius
defektus bei nebaigtus darbus, jvardintus darby perdavimo — priémimo metu.

4. PVM saskaita faktlira pagal Sig Sutartj turi biiti teikiama naudojantis informacinés
sistemos ,,SABIS* priemonémis. PVM saskaita faktiira turi biiti pateikiama ne anksc¢iau nei abiejy



Saliy suderintas ir pasira§ytas priémimo — perdavimo aktas be trikumy/pastaby (t. y. kai paalinti
visi triikumai ar pastabos, nurodytos ankstesniuose priémimo—perdavimo aktuose, jei tokiy buvo).

5. Uzsakovas uz faktiSkai atliktus darbus apmoka Rangovui per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny pagal Rangovo pateikta perdavimo — priémimo aktg ir jo pagrindu iSraSyta PVM saskaitg —
fakttirg, patvirtinta informacingje sistemoje ,,SABIS®. Visi atsiskaitymai su Rangovu vykdomi
bankiniu pavedimu | jo nurodytg atsiskaitomaja saskaita.

6. Rangovui laiku neatlikus darby, Rangovas moka 0,03 proc. dydzio delspinigius nuo
nejvykdyty jsipareigojimy vertés uz kiekvieng pavéluota dieng.

7. Uzsakovui neatsikaiCius Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais, Rangovui
pareikalavus, Uzsakovas moka 0,03 proc. dydzio delspinigius nuo véluojamos sumokéti sumos uz
kiekvieng pavéluotg diena.

I1I. TERMINAI

8.  Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraSo abi Sutarties Salys ir galioja iki 2025 m.
gruodzio 31 d.

9.  Darby atlikimo terminai:

10.1  Sutarties 2.1 papunktyje jvardinti I etapo darbai privalo buti atlikti ne veliau kaip iki
2025 m. geguzés 31 d.;

10.2  Sutarties 2.2 papunktyje jvardinti II etapo darbai privalo biiti atlikti ne véliau kaip iki
2025 m. gruodzio 10 d.

10. Neatlikus darby nustatytu terminu, bus laikoma, kad tai yra esminis sutarties
paZeidimas.

11.  Darby atlikimo termino pratgsimo galimybé nenumatoma.

IV. SALIU TEISES IR JSIPAREIGOJIMAI

12. Rangovas jsipareigoja:

13.1 savo rizika ir priemonémis kokybisSkai atlikti darbus;

13.2atsakyti uz saugy darba, priesgaisring ir aplinkos apsaugos reikalavimy laikymasi;

13.3  ne veliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo darby atlikimo pateikti UZsakovui atlikty
darby perdavimo — priémimo aktg pasiraSymui;

13.4 ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo atlikty darby perdavimo — priémimo
akto pasiraSymo dienos j SABIS sistema pateikti Uzsakovui PVM saskaitg — faktiirg.

13. Uzsakovas jsipareigoja:

14.1  priimti tinkamai atliktus darbus pasirasant atlikty darby priémimo — perdavimo akta;

14.2  laiku ir tinkamai atsiskaityti pagal sutart;j.

V. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

14. Salys neatsakys uz dalinj ar visiska prisiimty jsipareigojimy nevykdyma, jeigu jrodys,
kad jsipareigojimy nejvykde dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

15. Sutarties Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, privalo nedelsiant, ta pa¢ia diena informuoti apie tai kita Salj. Nenugalimos jégos
atsiradimo aplinkybiy atveju, Salys aptaria Sutarties jvykdymo sustabdymo terminus arba jos
nutraukima.

16. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose 1996 m. liepos 15 d., Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys



vadovaujasi 1997 m. kovo 13 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr.222 “Del
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo™.

VI. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

18. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikantis
Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny
teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.

19. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindziamas butinybe jvykdyti Sutart] arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties
kylan¢iomis teisémis.

20. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biiti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy
teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

21. Gali bati tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanéiy Salims, duomenys (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uZimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susirasin¢jimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

22. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir ry$iy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
prieziuros, Verslo rodikliq analitikos ir Verslo planavimo funkcijas (II) informaciniq sistemq, kurias
bankai; (V) Sahu pasitelkiami kiti asmenys, susuq su Sutarties Vykdymu

23. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos
kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad
tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos $i
Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos padios atsakys uZ tolesniy duomeny tvarkytojy
veiksmus ir neveikimg.

24. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
valdymo organy narius, savo subtiekéju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarc¢iai
su Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba
gali bati Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi,
ir kas turés galimybe su jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti
Sutar¢iai su Salimis vykdyti ir i§vardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy
asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

25. Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grazins
visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutart] ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos
(ES) ar jy salies jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis.

VII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS, SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

26. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraS§ymo dienos el. parasais (antro paraso data) ir galioja iki
visisko Saliy jsipareigojimy jvykdymo.

27. Sutartis gali biiti nutraukta:

27.1. Vienos Salies iniciatyva, prie§ 30 kalendoriniy dieny rastu jspéjus kitg Salj, jeigu ji
nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus ir tai yra esminis sutarties pazeidimas.



27.2. Uzsakovas gali vienasaliSkai nutraukti sutart], kai tiekéjas yra likviduojamas, sustabdo
tking veikla, jo atzvilgiu vykdoma bankroto procediira;

27..3. Saliy susitarimu.

28. Laikoma, kad Vykdytojas padaré esminj sutarties pazeidima, jei jis atitinka Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalyje jtvirtintus kriterijus, taip pat kai Vykdytojas
nesilaiko Sutartyje nustatyty terminy ar nevykdo kity Sutartyje numatyty savo jsipareigojimy.
Padarius esminj sutarties pazeidimg ir nepasalinus trikumy per UZzsakovo - perkanciosios
organizacijos pretenzijoje nurodyta terming, Sutartis nutraukiama vienaSaliSkai ne teismo tvarka, o
tiek&jas yra jraSomas i Nepatikimy tiekéjy sarasa, skelbiamg www.vpt.t.

29. Sutarties Salys visus gindus stengiasi i§spresti derybomis, o nepavykus jy isspresti deryby
biidu, sprendZiama Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

30. Atsakingi asmenys:

30.1. Uzsakovo atsakingas asmuo uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg bei vieSinimg — Dovilé
Kymantiené, Kauno rajono savivaldybés administracijos Raudondvario senitino pavaduotoja,
tel. +370 618 23177, el. paStas dovile.kymantiene@raudondvaris.krs.lt uz Sutarties vykdymo
kontrole atsakingas asmuo — Daiva Bulotiené, Raudondvario senitiné, kuri koordinuoja Sios sutarties
vykdyma — tikrina darby kokybe ir atitiktj Sutarties saglygy reikalavimams, bei atlikty darby priémima,
organizuoja visg susiraSin¢jimg su Vykdytoju, kontroliuoja kaip vykdomi kiti sutartiniai
]sipareigojimai.

30.2. Rangovo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdymg, uz Sutartyje numatyty darby
vykdyma Rangovas skiria atsakingg asmenj MB ,Nary darbai“ vadova — Daliy Dasciora,
tel.+370 67368445

VIII. SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR BANKO REKVIZITAI

UZSAKOVAS RANGOVAS

Kauno rajono savivaldybés administracija MB ,,Nary darbai*

Istaigos kodas 188756386 Imonés kodas: 303034719
Savanoriy pr. 371, Kaunas 49500 Sarkuvos g. 17-38, Kaunas, 8156, Kaunas
Tel. +370 618 23177 Mob. tel. +370 673 68445
A.s.LT91 4010 0425 0313 5057 A.s.LT76 4010 0425 0318 6349
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius Luminor Bank AS Lietuvos skyrius
Banko kodas 40100 Banko kodas 40100

Raudondvario senitiné MB ,,Nary darbai* vadovas

Daiva Bulotiené Dalius Dascioras

A.V.

AV.


http://www.vpt.lt
mailto:dovile.kymantiene@raudondvaris.krs.lt
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MOBILIOS PRIEPLAUKOS PONTONO TRANSPORTAVIMO, JTVIRTINIMO IR
NUEMIMO BEI PASTATYMO ZIEMOJIMUI
DARBU PIRKIMO SUTARTIS Nr. RADPS- 7

2025 m. kova/0d.
Raudondvaris

Kauno rajono savivaldybés administracija, jstaigos kodas 188756386, atstovaujama
Raudondvario senifinés Daivos Bulotienés, veikiantios pagal Kauno rajono savivaldybés
administracijos direktoriaus 2025 m. sausio 22 d. jgaliojimg Nr. ]-34 (toliau — UZsakovas) ir MB
»Nary darbai®, jmonés kodas 303034719, atstovaujama vadovo Daliaus Das¢ioro, (toliau —
Rangovas), sudaré¢ Sig mobilios prieplaukos pontono atvilkimo ir nuvilkimo darbq pirkimo sutartj
(toliau tekste - Sutartis). Toliau Sutartyje UZsakovas ir Rangovas kartu vadinami Salimis, o atskirai
— Salimi.

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Rangovas jsipareigoja Sutarties 2.1 ir 2.2 papunk¢iuose jvardintus darbus atlikti ne véliau
kaip nurodyta Sutarties 10 punkte, o UZsakovas jsipareigoja priimti atliktus darbus, atsiskaityti su
Rangovu Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Pagal Sutartj darbai atlickami dviem etapais:

2.1 T etapas — Mobilios prieplaukos pontono (toliau prieplaukos) atvilkimo nuo Kauno
Ziemos uosto j Raudondvario prieplaukos stovéjimo vietg Nevézio upéje:

2.1.1 Prieplaukos prikabinimas prie inkary;

2.1.2 Prieplaukos trapo pastatymas;

2.1.3 Trapo iSlyginimas prieplaukos atzvilgiu;

2.1.4 Prieplaukos tvirtinimo grandiniy jtempimas.

2.2 I etapas — Mobilios prieplaukos nuvilkimas nuo Raudondvario prieplaukos stovéjimo
vietos Nevézio upéje | Kauno ziemos uosta:

2.2.1 Prieplaukos atkabinimas nuo inkary;

2.2.2 Prieplaukos buksyravimas j Kauno Ziemos uostg, esantj adresu Raudondvario pl. 113,
Kaunas.

2.2.3 Prieplaukos pastatymas ir sutvirtinimas ziemojimui uosto akvatorijoje.

Il.  SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

3. Bendra Sutarties kaina, j kurig jskaic¢iuotos visos islaidos ir mokesciai, taip pat PVM —
5100,00 Eur (penki tiikstan¢iai vienas $imtas eury,00 ct). Bendrg Sutarties kaing sudaro:

3.1 Sutarties 2.1 papunktyje jvardinty I etapo darby kaina — 3300,00 Eur (trys tikstandiai trys
Simtai eury, 00 ct);

3.2 Sutarties 2.2 papunktyje jvardinty IT etapo darby kaina — 1800,00 Eur (vienas tiikstantis
aStuoni Simtai eury, 00 ct).

4. Sutarties kaina nustatyta atsizvelgiant j neskelbiamos apklausos rezultatus. Sutar¢iai
taikoma fiksuota kaina. Sutarties kaina yra esminé Sutarties sglyga ir negali biiti ke¢iama per visa
Sutarties galiojimo laikotarpj.

5. Uz atliktus darbus atsikaitoma tik pateikus faktiskai atlikty perdavimo — priémimo akto 2
egzempliorius, kuriuos pasira§o Rangovas ir UZsakovas ir tik Rangovui i§taisius visus smulkius
defektus bei nebaigtus darbus, jvardintus darby perdavimo — priémimo metu. ‘

4. PVM sgskaita faktlira pagal Sig Sutartj turi biiti teikiama naudojantis informacinés
sistemos ,,SABIS* priemonémis. PVM saskaita faktra turi buti pateikiama ne anks¢iau nei abiejy
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Saliy suderintas ir pasiraSytas priémimo — perdavimo aktas be trakumy/pastaby (t. y. kai pasalinti
visi triikumai ar pastabos, nurodytos ankstesniuose priemimo-perdavimo aktuose, jei tokiy buvo).

5. Uzsakovas uz faktiskai atliktus darbus apmoka Rangovui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny pagal Rangovo pateikta perdavimo — priémimo akta ir jo pagrindu iSragyta PVM saskaita —
faktura, patvirtinta informacinéje sistemoje ,,SABIS“. Visi atsiskaitymai su Rangovu vykdomi
bankiniu pavedimu j jo nurodyta atsiskaitomaja saskaita.

6. Rangovui laiku neatlikus darby, Rangovas moka 0,03 proc. dydzio delspinigius nuo
nejvykdyty jsipareigojimy vertés uz kiekvieng pavéluota dieng.

7. Uzsakovui neatsikai¢ius Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais, Rangovui
pareikalavus, Uzsakovas moka 0,03 proc. dydzio delspinigius nuo veluojamos sumokéti sumos uz
kiekviena pavéluotg diena.

III. TERMINAI

8. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirao abi Sutarties Salys ir galioja iki 2025 m.
gruodzio 31 d.

9. Darby atlikimo terminai:

10.1  Sutarties 2.1 papunktyje jvardinti I etapo darbai privalo bati atlikti ne véliau kaip iki
2025 m. geguzés 31 d.;

102" Sutarties 2.2 papunktyje jvardinti 11 etapo darbai privalo biti atlikti ne véliau kaip iki
2025 m. gruodzio 10 d.

10. Neatlikus darby nustatytu terminu, bus laikoma, kad tai yra esminis sutartics
pazeidimas.

11. Darby atlikimo termino pratgsimo galimybé nenumatoma.

IV. SALIU TEISES IR ISIPAREIGOJIMAI

12, Rangovas jsipareigoja:

13.1 savo rizika ir priemonémis kokybiskai atlikti darbus;

I3.2atsakyti uz saugy darba, prieSgaisring ir aplinkos apsaugos reikalavimy laikymasi;

13.3  ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo darby atlikimo pateikti Uzsakovui atlikty
darby perdavimo — pri¢émimo aktg pasiraS§ymui;

13.4  ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo atlikty darby perdavimo — pri¢émimo
akto pasiraSymo dienos | SABIS sistemg pateikti Uzsakovui PVM saskaitg — faktiira.

13, Uzsakovas jsipareigoja:

14.1  priimti tinkamai atliktus darbus pasirasant atlikty darby priémimo — perdavimo akta;

14.2  laiku irtinkamai atsiskaityti pagal sutartj.

V.NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

14. Salys neatsakys uz dalinj ar visiSkq prisiimty jsipareigojimy nevykdyma, jeigu jrodys,
kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

15. Sutarties Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo
isipareigojimy, privalo nedelsiant, ta pacig dieng informuoti apie tai kita Salj. Nenugalimos jégos
atsiradimo aplinkybiy atveju, Salys aptaria Sutarties Jvykdymo sustabdymo terminus arba jos
nutraukima.

16. Nenugalimos  jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jegos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose 1996 m. liepos 15 d., Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys
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vadovaujasi 1997 . m. kovo 13 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr.222 “Dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy i§davimo tvarkos patvirtinimo™.

VI. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

18. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai— laikantis
Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny
teisines apsaugos jstatymo ir kity teises akty, reglamentuojan¢iy asmens duomeny tvarkyma.

19. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindziamas bitinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties
kylan¢iomis teisémis.

20. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biiti saugomi tol, kol i sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy
teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

21. Gali biti tvarkomi Sie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanciy Salims, duomenys (1) vardas, pavarde; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (I1I) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susirasinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

22. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimq ir ry$iy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
prlezmros verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (IT) informaciniy sistemy, kurias
Salys naudOJa tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir prizitirétojai; (II1) mokes¢iy inspekcija; (IV)
bankai; (V) Sahq pasitelkiami kiti asmenys, susij¢ su Sutarties vykdymu.

23. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomls Salys perduos
kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytojg. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad
tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos §i
Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos padios atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytojy
veiksmus ir neveikima.

24. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
Valdymo organy narius, savo subtiekéju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar¢iai
su Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biti perduoti Salims ir bus arba
gali biiti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi,
ir kas turés galimybe su jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti
Sutar¢iai su Salimis Vykdyt1 ir iSvardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy
asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

25. Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grazins
visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos
(ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis.

VII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS, SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

26. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos el. paraSais (antro parao data) ir galioja iki
visisko Saliy jsipareigojimy jvykdymo.

27. Sutartis gali biiti nutraukta:

27.1. Vienos Salies iniciatyva, prie§ 30 kalendoriniy dieny rastu jspéjus kita Salj; jeigu ji
nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus ir tai yra esminis sutarties pazeidimas.
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27.2. UzZsakovas gali vienaSaliSkai nutraukti sutart, kai tiekéjas yra likviduojamas, sustabdo
king veikla, jo atzvilgiu vykdoma bankroto procedira;

27..3. Saliy susitarimu.

28. Laikoma, kad Vykdytojas padaré esminj sutarties pazeidima, jei jis atitinka Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalyje jtvirtintus kriterijus, taip pat kai Vykdytojas
nesilaiko Sutartyje nustatyty terminy ar nevykdo kity Sutartyje numatyty savo jsipareigojimy.
Padarius esminj sutartics paZeidimg ir nepaSalinus trikumy per UZsakovo - perkandiosios
organizacijos pretenzijoje nurodyty terming, Sutartis nutraukiama vienaSaliSkai ne teismo tvarka, o
tiek€jas yra jraSomas j Nepatikimy tiekéjy sarasa, skelbiamg www.vpt.It.

29. Sutarties Salys visus gin¢us stengiasi i§spresti derybomis, o nepavykus jy i$spresti deryby
budu, sprendziama Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

30. Atsakingi asmenys:

30.1. UZsakovo atsakingas asmuo uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg bei vieSinimg — Dovilé
Kymantiene, Kauno rajono savivaldybés administracijos Raudondvario seniiino pavaduotoja,
tel. +370 618 23177, el. pastas dovile.kymantiene@raudondvaris.krs.It uz Sutarties vykdymo
kontrolg atsakingas asmuo — Daiva Bulotiené, Raudondvario seniiing, kuri koordinuoja $ios sutarties
vykdyma — tikrina darby kokybe ir atitiktj Sutarties salygy reikalavimams, bei atlikty darby priémima,
organizuoja visg susirasinéjima su Vykdytoju, kontroliuoja kaip vykdomi kiti sutartiniai
Isipareigojimai.

30.2. Rangovo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma, uz Sutartyje numatyty darby
vykdyma Rangovas skiria atsakingg asmenj MB ,Nary darbai“ vadova — Daliy Das¢iora,
tel.+370 67368445

VIIL SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR BANKO REKVIZITAI

UZSAKOVAS RANGOVAS

Kauno rajono savivaldybés administracija MB ,Nary darbai“

Istaigos kodas 188756386 Imonés kodas: 303034719

Savanoriy pr. 371, Kaunas 49500 Sarkuvos g. 17-38, Kaunas, 8156, Kaunas

Tel. +370 618 23177 Mob. tel. +370 673 68445

A.s. LT91 4010 0425 0313 5057 A.s. LT76 4010 0425 0318 6349

Luminor Bank AS Lietuvos skyrius Luminor Bank AS Lietuvos skyrius

Banko kodas 40100 Banko kodas 40100

Raudondvario seniliné MB ,,Nary darbai“ vadovas

Daiva Bulotiené Dalius Das¢ioras o
“Cez=
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